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[
(Informacija)
Euro kursas ()
2004 m. rugpjucio 2 d.
(2004/C 196/01)
1 euras =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,2055 LVL Latvijos latas 0,6544
JPY Japonijos jena 134,09 MTL  Maltos lira 0,4247
DKK Danijos krona 7,4361 PLN  Lenkijos zlotas 4,3808
GBP Svaras $terlingas 0,66005 | ROL  Rumunijos l¢ja 41024
SEK Svedijos krona 9,2140 SIT Slovénijos tolaras 239,9600
CHF Sveicarijos frankas 1,5361 SKK  Slovakijos krona 40,075
ISK Islandijos krona 86,28 TRL  Turkijos lira 1764 600
NOK  Norvegijos krona 8,4420 | AUD Australijos doleris 1,7146
BGN Bulgarijos levas 1,9559 CAD  Kanados doleris 1,6011
CYp Kipro svaras 0,57960 | HKD  Honkongo doleris 9,4027
CZK Cekijos krona 31,618 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8881
EEK Estijos kronos 15,6466 | SGD  Singapiiro doleris 2,0714
HUF Vengrijos forintas 248,70 KRW  Piety Koréjos vonas 1 404,23
LTL Lietuvos litas 3,4528 ZAR  Piety Afrikos randas 7,5221

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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PraneSimas apie Pakistano kilmés medvilninés patalynés importui taikomy antidempingo prie-
moniy dalinés tarpinés perZiiiros pradZia

(2004/C 196/02)

Komisija savo iniciatyva nusprendé pradéti daling tarping
perziiira, kaip numatyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 (')
11 straipsnio 3 dalyje (toliau — pagrindinis reglamentas).

1. Gaminys

Perzitirimas gaminys yra Pakistano kilmés medvilnés pluosto
patalyné, grynos medvilnés arba maisytos su dirbtiniu pluostu
ar linu (lino pluostas néra pagrindiné sudedamoji dalis), balinta,
dazyta arba rastuota (toliau — medvilnés tipo patalyné) (toliau —
gaminys), paprastai klasifikuojamas KN kodais 6302 21 00,
6302 22 90, 6302 31 10, 6302 31 90 ir 6302 32 90. Sie KN
kodai pateikiami tiktai informacijai.

2. Turimos priemonés

Siuo metu galiojanti priemoné yra Tarybos reglamente (EB)
Nr. 397/2004 (3 dél Pakistano kilmés medvilninés patalynés
importo nustatytas galutinis antidempingo muitas.

3. Perziiiros prieZastys

Komisija buvo numaciusi apsilankyti keleto gaminio Pakistano
tautybés eksportuotojy patalpose, ir tai bity dalis tyrimo, atlie-
kamo dél turimy priemoniy jvedimo. Taciau per $iuos apsilan-
kymus Komisija nutaré, kad nesilaikoma numatytiems patikrini-
mams bating saugumo salygy, ir lankymaisi turéjo biti
nutraukti (%). Taigi dempingo skirtumas buvo apskai¢iuojamas
remiantis turimais faktais, kaip numatyta pagrindinio regla-
mento 18 straipsnyje. Siuo metu gauta pakankamai informa-
cijos, rodancios, kad saugumo sglygos pasikeité, t. y. kad
pirmiau minétos klititys patikrinimo vizitams buvo panaikintos.
Taigi Komisija iSimties tvarka sifilo pradéti tarping tik
dempingo aspektais apribota perzitira, kad Pakistano tautybés
eksportuotojai turéty galimybe rasti geriau jy padétj atspindin-
¢ius faktus.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13, p.
12).

() OLL 66,2004 3 4, p. 1.
(*) Zr. Tarybos reglamento (EB) Nr. 397/2004 34-48 konstatuojamasias
dalis, OL L 66, 2004 3 4, p. 1.

4. Dempingo nustatymo tvarka

Po konsultacijy su Patariamuoju komitetu nustaciusi, kad yra
pakankamai fakty, pateisinan¢iy dalinés tarpinés perzitros
pradzig, Komisija $iuo prane$imu pradeda perzitirg, kaip numa-
tyta pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalyje.

a) Atranka

Atsizvelgdama | tai, kad yra aiskus | Sig procediirg jtraukty
Saliy skaicius, Komisija gali nuspresti taikyti pagrindinio
reglamento 17 straipsnyje numatyta atrankos tvarka.

i) Pakistano eksportuotojy/gamintojy atranka

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra batina, ir,
jeigu taip, atrinkti atrankos dalyvius, visy eksportuotojy,
gamintojy arba jy vardu veikian¢iy atstovy yra praSoma
prisistatyti Komisijai ir per $io prane$imo 5 straipsnio b
punkto i papunktyje nustatyta terming 6 straipsnyje
nurodytu formatu suteikti tokig informacija apie savo
jmoneg arba jmones:

— pavadinima, adres, elektroninio pasto adresa, tele-
fono ir fakso numerius ir (arba) telekso numerj ir
asmenj kreipimuisi,

— gaminio gamybos apimtj tonomis nuo 2003 m.
balandZio 1 d. iki 2004 m. kovo 31 d.,

— apyvartg vietos valiuta bei gaminio pardavimy
eksportui | Bendrija apimtj tonomis nuo 2003 m.
balandZio 1 d. iki 2004 m. kovo 31 d.,

— apyvartg vietos valiuta bei gaminio pardavimy vietos
rinkoje apimtj tonomis nuo 2003 m. balandzio 1 d.
iki 2004 m. kovo 31 d.,,

— ar jmoné ketina skelbti individualy skirtuma (%) (indi-
vidualius skirtumus gali skelbti tik gamintojai),

— tikslig jmonés veiklg gaminio gamybos atzvilgiu,

(*) Individualius skirtumus galima skelbti, kaip numatyta pagrindinio
reglamento 17 straipsnio 3 dalyje, jmonéms, kurios nejtrauktos j
atrankos procediira, ir pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalyje
del individualaus pozitrio. Biitina pazymeéti, kad ketinant paskelbti
individualy skirtuma reikia pateikti prasyma, kaip numatyta pagrin-
dinio reglamento 9 straipsnio 5 dalyje.
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— visy susijusiy jmoniy ('), dalyvaujanciy gaminant ir
(arba) parduodant (eksportui ir (arba) vietos rinkoje)
gaminj, pavadinimus ir tikslia veikla,

— bet kokig kitg susijusia informacijg, kuri padéty
Komisijai atrinkti dalyvius atrankai,

— nurodymg, ar jmoné arba jmonés sutinka dalyvauti
atrankoje, o tai reiskia, kad jos turés atsakyti i klausi-
mynus ir sutikti, kad jy atsakymai baty patikrinti
vietoje.

Kad gauty eksportuotojy/gamintojy atrankai biting
informacija, Komisija papildomai susisicks su eksporto
Salies valstybés institucijomis ir visomis Zinomomis
eksportuotojy/gamintojy asociacijomis.

ii

=

Importuotojy atranka

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina ir,
jeigu taip, atrinkti dalyvius atrankai, visy importuotojy
arba jy vardu veikianciy atstovy yra pra§oma prisistatyti
Komisijai ir per $io pranesimo 5 straipsnio b punkto i
papunktyje nustatyta terming 6 straipsnyje nurodytu
formatu suteikti tokig informacijg apie savo jmone¢ arba
jmones:

— pavadinimg, adresa, elektroninio pasto adress, tele-
fono ir fakso numerius ir (arba) telekso numerj ir
asmenj kreipimuisi,

— bendraja jmonés apyvartg eurais nuo 2003 m.
balandZio 1 d. iki 2004 m. kovo mén. 31 d.,

— bendra darbuotojy skaiciy,
— tikslig jmonés veikla gaminio atZvilgiu,

— importuojamo Pakistano kilmés gaminio importo i
Bendrijos rinkg bei perpardavimy jos teritorijoje
apimtj tonomis ir verte eurais nuo 2003 m. balan-
dzio 1 d. iki 2004 m. kovo 31 d.,

— visy susijusiy jmoniy ("), dalyvaujanciy gaminant ir
(arba) parduodant gaminj, pavadinimus ir tikslig
veikly,

— bet kokig kitg susijusiag informacijg, kuri padéty
Komisijai atrinkti dalyvius atrankai,

— nurodymg, ar jmoné arba jmonés sutinka dalyvauti
atrankoje, o tai reiskia, kad jos turés atsakyti i klausi-
mynus ir sutikti, kad jy atsakymai baty patikrinti
vietoje.

Kad gauty importuotojams atrinkti biting informacija,
Komisija papildomai susisieks su visomis zZinomomis
importuotojy asociacijomis.

(") Dél susijusiy jmoniy apibrézimo zr. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, isdéstancio Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo
nuostatas, 143 straipsnj (OL L 253, 1993 10 11, p. 1).

iiiy Galutiné atrankos dalyviy atranka

Visos suinteresuotos Salys, pageidaujancios pateikti bet
kokig susijusiag informacija dalyviy atrankai, turi tai
padaryti per Sio pranesimo 5 straipsnio b punkto ii
papunktyje nustatyta terming.

Komisija ketina atrankos dalyvius galutinai atrinkti pasi-
tarusi su suinteresuotomis Salimis, kurios iSreigké pagei-
davima dalyvauti atrankoje.

Atrankoje dalyvaujancios jmonés per $io prane§imo 5
straipsnio b punkto iii papunktyje nustatyta terming turi
atsakyti | klausimynus ir bendradarbiauti atlickant
tyrima.

Jeigu yra nepakankamai bendradarbiaujama, Komisija,
kaip numatyta pagrindinio reglamento 17 straipsnio 4
dalyje ir 18 straipsnyje, iSvadas gali daryti remdamasi
turimais faktais.

b) Klausimynai

Kad gauty tyrimui biting informacija, Komisija atrankai
atrinktiems eksportuotojams/gamintojams Pakistane, visoms
eksportuotojy/gamintojy asociacijoms, atrankai atrinktiems
importuotojams, visoms importuotojy asociacijoms, bendra-
darbiavusioms atliekant tyrima dél $iuo metu perzitrimy
priemoniy jvedimo, taip pat eksporto 3alies valstybés institu-
cijoms i8siys klausimynus.

Pakistano eksportuotojai/gamintojai, skelbiantys individualy
skirtuma, siekiant pritaikyti pagrindinio reglamento 17
straipsnio 3 dalj ir 9 straipsnio 6 dali, uzpildytus klausi-
mynus turi pateikti per $io pranesimo 5 straipsnio a punkto
iii papunktyje nustatyt terming. Taigi jie turi paprasyti
klausimyny per Sio pranesimo 5 straipsnio a punkto i
papunktyje nustatyta terming. Taciau tokios Salys turi Zinoti,
kad jeigu atranka taikoma eksportuotojams/gamintojams,
Komisija gali vis délto nuspresti neapskaiciuoti jiems indivi-
dualaus skirtumo, jeigu eksportuotojy arba gamintojy yra
tieck daug, kad atlikti individualy jy patikrinimg baty
pernelyg sunku ir dél jo nebiity galima laiku baigti tyrimo.

Bet kokiu atveju visos 3alys, nebendradarbiavusios atliekant
perzitrimy priemoniy jvedimo tyrima, klausimyny turi
paprasyti per 5 straipsnio a punkto i papunktyje nustatyta
terming, jeigu $io pranesimo 5 straipsnio a punkto ii
papunktyje nustatytas terminas taikomas visoms suintere-
suotoms $alims.
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¢) Informacijos surinkimas ir nagrinéjimo posédZiy rengimas b) Konkretiis atrankos terminai

Siuo pranesimu visos suinteresuotos Salys yra kvie¢iamos
pareiksti savo nuomones, pateikti atsakymus | klausimynus
papildancig informacija ir pateikti jrodymus bei faktus.
Tokia informacija ir jrodymus bei faktus Komisija turi gauti
per io pranesimo 5 straipsnio a punkto ii papunktyje
nustatytg terming.

Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuotas $alis, jeigu jos
pateikia atitinkamg prasymg, nurodydamos konkrecias jy
isklausymo batinumo prieZastis. Toks prasymas turi biti
pateiktas per Sio prane§imo 5 straipsnio a punkto iii
papunktyje nustatyta terming.

5. Terminai

a) Bendrieji terminai

i) Salims prasyti klausimyny

Visos Salys, nebendradarbiavusios atliekant perzitirimy
priemoniy jvedimo tyrimg, klausimyny turi prasyti kiek
jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per 15 dieny nuo
Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje.

ii) Salims prisistatyti, atsakymams j klausimynus
grazinti ir bet kokiai kitai informacijai
pateikti

Visos suinteresuotos 3alys, jeigu atliekant tyrimg | tai
turi bati atsizvelgiama, turi per 40 dieny po Sio
pranedimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, jeigu nenumatyta kitaip, prisistatyti Komisijai,
pateikti savo nuomones ir atsakymus i klausimynus
arba bet kokig kitg informacija. Biitina pazymeéti, kad
daugelio pagrindiniame reglamente numatyty proce-
siniy teisiy jgyvendinimas priklauso nuo to, ar 3alis
prisistato per pirmiau minétg terming.

Atrankai atrinktos jmonés atsakymus { klausimynus turi
grazinti per $io prane$imo 5 straipsnio b punkto iii
papunktyje nustatyta terming.

iij) Nagrinéjimo posédziai

Visos suinteresuotos 3alys taip pat gali pateikti prasyma,
kad Komisija juos isklausyty, per tokj pat 40 dieny
terming.

i) 5.1 straipsnio a punkto i papunktyje ir 5.1 straipsnio a
punkto ii papunktyje nurodyta informacija atrankai
Komisija turi gauti per 15 dieny po $io pranesimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
jeigu Komisija ketina konsultuotis su suinteresuotomis
Salimis, iSreiskusiomis pageidavima dalyvauti atrankoje,
atlickant galuting atrankg per 21 dieng po Sio
pranesimo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

i) Visg kita informacija, susijusia su atranka, kaip numa-
tyta 5.1 straipsnio a punkto iii papunktyje, Komisija
turi gauti per 21 dieng po $io pranesimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

iii)y Atrankoje dalyvaujanciy Saliy atsakymus j klausimynus
Komisija turi gauti per 37 dienas $alims gavus
pranesima apie jy dalyvavima atrankoje.

6. Informacijos pateikimas rastu, atsakymai { klausimynus
ir korespondencija

Visa suinteresuoty $aliy pateikiama informacija ir pragymai turi
biti pateikiami rastu (ne elektroniniu formatu, jeigu nesutarta
kitaip, nurodant suinteresuotos 3alies pavadinimg, adresa, elek-
troninio pasto adresg, telefono ir fakso numerius ir (arba)
telekso numerj). Visa suinteresuoty 3aliy rastu pateikiama konfi-
denciali informacija, jskaitant $iuo prane$imu prasomg infor-
macija, atsakymai | klausimynus ir korespondencija Zymimi
zodziu ,Naudoti ribotai (') ir, kaip numatyta pagrindinio regla-
mento 19 straipsnio 2 dalyje, pateikiami kartu su nekonfiden-
cialiu variantu, ant kurio turi bati uzrasyta ,SUINTERESUO-
TOMS SALIMS SUSIPAZINTI".

Komisijos adresas korespondencijai:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79, 5/16

B-1049 Brussels

Faksas (32-2) 295 65 05
Teleksas COMEU B 21877.

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidiniam naudojimui. Jis
apsaugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Jis yra
laikomas konfidencialiu dokumentu pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 384/96 19 straipsnj (OL L 56, 1996 3 6, p. 1) ir 1994 m. PPO
susitarimo dél GATT (Susitarimo dél antidempingo) IV straipsnio
igyvendinimo 6 straipsnj.
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7. Atsisakymas bendradarbiauti

Jeigu bet kokia suinteresuota $alis atsisako suteikti pri¢jima prie
batinos informacijos arba kitaip per nustatyta terming nepa-
teikia tokios informacijos arba labai trukdo atlikti tyrimg,
isvados, tiek teigiamos, tiek neigiamos, gali bati daromos
remiantis turimais faktais, kaip numatyta pagrindinio regla-
mento 18 straipsnyje.

Jeigu isiaiskinama, kad kokia nors suinteresuota Salis pateiké
melagingg arba klaidinancig informacijg, i tokia informacijg gali
biti neatsizvelgiama, ir gali bati naudojamasi tik turimais
faktais, kaip numatyta pagrindinio reglamento 18 straipsnyje.
Jeigu suinteresuota Salis nebendradarbiauja arba bendradar-
biauja tik i§ dalies ir dél to i§vados daromos remiantis turimais
faktais, kaip numatyta 18 straipsnyje, rezultatas tai Saliai gali
biiti ne toks palankus, koks galéty biti, jei ji bendradarbiauty.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracijg
(Byla Nr. COMP/M.3540 Cerberus/GDX)

Byl yra numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2004/C 196/03)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2004 m. liepos 23 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ('), 4 straipsnj Komisija gavo
pranesima apie siiloma koncentracija, kai jmoné GDX Holdings LLC (,Holdings", Jungtinés Amerikos Vals-
tijos), kontroliuojama Cerberus group (,Cerberus®, Jungtinés Amerikos Valstijos), pirkdama turta igyja, kaip
apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, dalies jmonés GDX Automotive business
(,GDX", Jungtinés Amerikos Valstijos), kontrole. Imong¢ GDX kontroliuoja jmoné GenCorp Inc. (Jungtinés
Amerikos Valstijos).

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:

— jmoné Holdings | Cerberus: finansin¢ investiciné bendrové

— jmoné GDX: automatiniy jrengimy gamyba

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrin¢jimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos pranes§imu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo

procediiros pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4064/89 (%), reikéty pazyméti, kad $ig byl numatoma
nagrinéti Pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias Salis pateikti savo pastabas dél sidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3540 Cerberus/GDX adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24,2004129,p.1.
() OL C 217, 2000 7 29, p. 32. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr. 4064/89 pakeistas Tarybos Reglamentu (EB)
Nr. 139/2004.
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.3467 - DOW CHEMICALS|PIC/WHITE SANDS JV)
(2004/C 196/04)

(Tekstas svarbus EEE)

2004 m. birzelio 28 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— nemokamai Europa konkurencijos direktorato interneto svetainéje (http://europa.eu.int/comm/competi-
tion/mergers/cases/). Sioje svetainéje galima rasti sprendimus dél koncentracijos pagal jmong, bylos
numerj, datg ir sektoriy.

— elektroninéje CELEX duomeny bazés ,CEN“ versijoje, po atitinkamo dokumento numeriu 304M3467.
CELEX yra bendrijos teisés informacijos Saltinis. Papildoma informacija dél prisijungimo prie CELEX
rasite paspaude Zemiau nurodyta nuoroda.

CELEX: registracija

http://publications.eu.int/general/en/eulaw_en.htm
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.3469 - PLATINUM/DYSTAR)
(2004/C 196/05)

(Tekstas svarbus EEE)

2004 m. liepos 20 d. Komisija nusprendé neprieStarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos Reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— nemokamai Europa konkurencijos direktorato interneto svetainéje (http://europa.eu.int/comm/competi-
tion/mergers/cases/). Sioje svetainéje galima rasti sprendimus dél koncentracijos pagal jmong, bylos
numerj, datg ir sektoriy.

— elektroninéje CELEX duomeny bazés ,CEN“ versijoje, po atitinkamo dokumento numeriu 304M3469.
CELEX yra bendrijos teisés informacijos Saltinis. Papildoma informacija dél prisijungimo prie CELEX
rasite paspaude Zemiau nurodyta nuoroda.

CELEX: registracija

http://publications.eu.int/general/en/eulaw_en.htm

NeprieStaravimas pranestai koncentracijai
(Byla Nr. COMP/M.3373 - ACCOR/COLONY/DESSEIGNE-BARRIERE/JV)

(2004/C 196/06)

(Tekstas svarbus EEE)

2004 m. birzelio 4 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos Reglamento (EEB)
Nr. 4064/89 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas Sio sprendimo tekstas yra pranciizy. Sprendimas bus
vieSai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus
galima rasti:

— nemokamai Europa konkurencijos direktorato interneto svetainéje (http://europa.eu.int/comm/competi-
tion/mergers/cases|). Sioje svetainéje galima rasti sprendimus dél koncentracijos pagal jmone, bylos
numerj, data ir sektoriy.

— elektroninéje CELEX duomeny bazés ,CEN“ versijoje, po atitinkamo dokumento numeriu 304M3373.
CELEX yra bendrijos teisés informacijos $altinis. Papildoma informacija dél prisijungimo prie CELEX
rasite paspaude¢ Zemiau nurodyta nuoroda.

CELEX: registracija

http://publications.eu.int/generalfen/eulaw_en.htm
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(Pranesimai)

KOMISIJA

KONKURSAS DG EAC Nr. 42/04

Parama Europos filmy tarpnacionaliniam platinimui

Parama Europos filmy tarptautiniams prekybos agentams

(2004/C 196/07)

1. Tikslai ir apraSymas

Sis konkursas skelbiamas remiantis 2000 m. gruodzio 20 d.
Tarybos nutarimu 2000/821/EC dél programos, skirtos skatinti
Europos audiovizualiniy kiiriniy parengiamuosius darbus,
platinimg ir propagavimg (MEDIA Plus — parengiamieji darbai,
platinimas, propagavimas, 2001-2005), jgyvendinimo. Nuta-
rimas i§spausdintas Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje L 13,
2001 m. sausio 17 d., p. 35.

Nutarime nustatytos priemonés skirtos remti tarpnacionalinj
Europos filmy platinima.

2. Konkurso dalyviai

Sis pranesimas skirtas Europos kompanijoms, vykdancioms
tarptautinj Europos filmy platinima (prekybos agentams).

Kompanijos turi biti jsikiirusios Siose Salyse:
— 25 Europos Sgjungos Salyse,

— Europos laisvosios prekybos asociacijos ir Europos ekono-
minés erdvés Salyse: Islandija, Lichtensteinas, Norvegija,

— ES 3alyje kandidatéje Bulgarijoje.

3. Projekto biudZetas ir trukmé

Europos Komisijos parama bet kokiu atveju negali bati didesné
nei 50 % visy dengiamy islaidy.

lgiausia projekto trukmé — 16 ménesiy.

4. Galutiné paraiSky pateikimo data

Galutiné paraisky pateikimo data — 2004 m. rugséjo 17 d.

5. ISsami informacija

Visg  konkurso teksta, paraiskos formas galite rasti
http://europa.eu.int/comm/avpolicy/media/distr_en.html

Paraiskas reikia pildyti atsizvelgiant | konkurso nuostatas ir
naudojant paraiskos formas.
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KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS EUROPOS VARTOTOJJ ORGANIZACIJOMS
(2004/C 196/08)

Kvietimas teikti paraiskas Europos vartotojy organizacijoms skirtam finansavimui 2005 m. gauti buvo
paskelbtas Komisijos interneto svetainéje adresu:

http://europa.eu.int/comm/consumers/tenders/information/grants/support_en.htm
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KLAIDVU ISTAISYMAS
ISankstinio pranesimo apie koncentracija (Byla Nr. COMP/M.3529) klaidy iStaisymas — Byl yra numatoma
nagrinéti supaprastinta tvarka
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 192, 2004 m. liepos 28 d.)
(2004/C 196/09)
1 punkte (p. 31):

vietoje ,British Broadcasting Company*

skaityti ,British Broadcasting Corporation®.
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